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Quattro anni sono passati dall'ulti-
mo catalogo della Pasini. | 4 anni
che piu di tutti hanno cambiato I'e-
conomia mondiale e il mondo del
lavoro in Europa come mai suc-
Cesso prima.

Anche la nostra azienda in questi
quattro anni € cambiata molto,
per non perdere le nuove oppor-
tunita del mercato e per conti-
nuare il suo percorso di crescita
in tutto il mondo.

Oggi presentiamo il nuovo cata-
logo con la collezione completa
dei prodotti Pasini.

L' eleganza, il calore e lo stile dei
nostri prodotti, costituiscono or-
mai una firma di qualita nel pano-
rama delle maniglie Made in Italy.
In questo momento difficile, an-
cora piu di prima, continuiamo a
investire in innovazione, in cre-
ativita e in idee per migliorare la
nostra competitivita e qualificare
sempre piu il marchio Pasini nel
mondo.

Since 1967

Un grazie a tutti i nostri collabora-
tori che hanno contribuito in ma-
niera determinante in questi anni
a sostenere il nostro progetto e
a tutti quelli che si apprestano a
sfogliare questo nuovo catalogo.
Oggi ci presentiamo con una
gamma tra le piu complete a li-
vello internazionale di maniglie
e accessori di alta qualita, che
esprime al meglio il lavoro che da
due generazioni siamo orgogliosi
di offrirvi.

Four years have passed since the last
Pasini Catalogue. The four years that
have changed more than any others in
an unprecedented way the world's eco-
nomy and the world of work in Europe.

Our firm has also changed dramatically
these last four years, so as not to miss
the new opportunities the market offers
and to continue its trend towards greater
growth all over the world.

Today we are presenting our new cata-
logue with the complete collection of the
Pasini products.

The elegance, the warmth and the style
of our products constitute a sign of qua-
lity in the world of handles made in Italy.
At these times of great difficulty, in which
all is harder than it has been ever befo-
re, we continue to invest in innovation,
creativity and new ideas with an aim to
improve our competitiveness and qualify
more and more the Pasini trademark all
over the world.

A big thank you to all our collaborators
who have greatly contributed during the-
se last years to sustaining our project
and to all those who are willing to leaf
through this new catalogue.

Today we are presenting a new range
of high quality handles and accessories
which figures among the most complete
on an international level. It shows at its
best the work done through two gene-
rations which we are proud to offer you.
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Storia

History

| prodotti PASINI PFS esprimono il lavoro
che ci appassiona e che da due gene-
razioni siamo lieti di offrirVi.

1967 oFFICINA SIDERURGICA

La PASINI, nasce nel 1967 dalla fati-
ca, dal'intelligenza e dalla lungimiranza
dei suoi fondatori, i fratelli Giuseppe e
Florido. Nati come artigiani della pulitura
del metallo, instancabili lavoratori, attenti
osservatori dell'evoluzione commerciale,
non tardarono ad organizzare una pro-
duzione originale ed a commercializzarla
sul mercato.

1974 rFonDERIA

leri come oggi, la fusione e lo stampag-
gio della barra di ottone forgiata a caldo,
sono attivita del processo produttivo al-
tamente monitorate. Supportate dall'e-
sperienza personale e da moderni mac-
chinari, oggi ancora piu di ieri, queste
attivita sono garanzia di una resistenza
maggiore e una buona durata nel tempo
delle nostre maniglie.

2010 vISTA ESTERNA DEL
CAPANNONE

Lo stabilimento si trova a Sabbio Chiese,
in provincia di Brescia a meta strada tra il
lago di Garda (Salo) ed il lago d'ldro (Idro).

2012 rotovoLTaico

In una epoca dove linquinamento indu-
striale rischia di rovinare il nostro ambiente
e il nostro benessere viene sempre piu
compromesso, noi stiamo producendo
energia pulita con un impianto fotovoltaico.

Il rispetto per 'ambiente € il rispetto per il
nostro futuro!!

Our PASINI PFS products are expres-
sions of the work that constitutes our life-
long passion and that we are glad to offer
our clients generation after generation.

1967 SIDERURGICAL WORKSHOP
PASINI came to being in 1967 as a fru-
it of the effort, the inteligence and fo-
resightedness of its founders, brothers
Giuseppe and Florido.Originally crafts-
men in the field of metal polishing, inde-
fatigable workers and careful observers
of commercial processes, they did not take
long to organize an original production and
to launch their creations on the market.

1974 FounpRY

Yesterday, like today, smelling and stam-
ping of the heat-forged brass bar are all
closely monitored activities that make up
the production process. Sustained by
personal experience as well as modern
equipment, today, even more than in the
past, these activities provide further gua-
rantee of the great resistance and long
durability of our handles.

2010 ouTsIDE VIEW

OF THE FACTORY

The factory is located in Sabbio Chie-
se, in the province of Brescia halfway
between Lake Garda (Sald) and Lake
Idro (Idro).

2012 PHOTOVOLTAIC SYSTEM

In an era in which industrial pollution risks
spoiling our environment and our well-
being is more and more seriously com-
promised, we are producing clean ener-
gy by means of a photovoltaic system.

This is respect for the environment and
for our future!!



| Team The Team

Florido Pasini Icaro & Piergiacomo Pasini
Fondatore — Presidente onorario General Manager & Planning and Production
Founder — Honorary President Manager

Creare ¢ la nostra filosofia, Serieta e la nostra priorita,
Dinamismao ¢ la nostra forza.

Distinguersi,é 'opportunita che vi diamo...

Creating is our philosophy, Professionalism is our top priority,
Dynamism is our strength.

Distinguishing yourselves, is the chance we are offering you...
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Valor

Values

1. SIAMO FELICI
Siamo felici perché ci piace quello che
facciamo.

2 . SIAMO LOCALI E GLOBALI

La nostra azienda si trova in mezzo alle
valli bresciane, nel distretto produttivo
della lavorazione dei metalli. Le nostre
maniglie sono presenti in oltre 30 paesi
nel mondo.

3. SIAMO PICCOLI CREATIVI

La nostra € una piccola impresa e
questo ci permette di rispondere ve-
locemente ai bisogni dei nostri clienti
lavorando a stretto contatto con i nostri
creativi.

4. ABBIAMO UNA STORIA

Siamo la seconda generazione d'impre-
sa, la nostra famiglia lavora nel settore
dell'ottone da oltre 40 anni.

5. IL RISPETTO PER LAMBIENTE
E UN NOSTRO VALORE

La valle pedemontana che ospita la
nostra produzione & prima di tutto la no-
stra casa. Vogliamo preservarla intatta
per i nostri figli e per la nostra comunita.
Per questo siamo sempre alla ricerca

di nuove soluzioni dove la bellezza delle
forme dona piacere ai sensi rispettando
I'ambiente e il territorio da dove prendia-
mo ispirazione.

6. VOGLIAMO COSE BUONE

| nostri prodotti sono tutti certificati e la
nostra faccia & la migliore garanzia di
qualita.

7 . CIRIVOLGIAMO PROPRIO A VOI
| nostri prodotti spaziano dallo stile piu
sofisticato a quello pit sobrio, da pro-
dotti di lusso e alto di gamma a soluzio-
ni pit economiche di facile installazione.

1 . WE ARE HAPPY
We are happy because we love what we do.

2 . WE ARE LOCAL AND GLOBAL AT
THE SAME TIME

Our company is located in the valleys of
the province of Brescia, in the industrial
estate noted for the manufacture of me-
tals. Our handles are present in over 40
countries all over the world.

3 . WE ARE SMALL BUT CREATIVE
Ours is a small company and this is what
enables us to give prompt responses to
all our clients working side by side with
the people involved in the creation of
items.

4 . WE HAVE A STORY TO TELL

We are the second generation in the
company and our families have worked
in the brass segment for over 40 years.

5. THE ENVIRONMENT IS A
PRECIOUS VALUE

The piedmont valley which hosts our pro-
duction is, above all, our home. We want
to preserve it intact and uncontaminated
for our children and for our community. It
is for this reason that we are always in se-
arch of new articles where the beauty of
shape gives pleasure to the senses and
respects the environment and the territo-
ry where we draw on all our inspiration.

6 . WE WANT GOOD THINGS
Our products are all certified and our faces
are the best guarantee of good quality.

7 . WE ARE HERE JUST FOR YOU
Our products range from the most so-
phisticated to the more sober style, from
luxury items ranking highest on the sca-
le to more economical articles which are
easier to fit.
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Angiolino Dolcetti, pesigner

Angiolino Dolcetti si diploma al Liceo Artistico V. Foppa di Brescia. Frequenta I'lstituto Euro-
peo di Design e da subito inizia a progettare e realizzare prototipi di nuove forme nel settore
della maniglieria, del casalingo e regalo, dell’illuminazione di interni ed esterni, del mobile d’ar-
redo in legno, resine, metallo e vetro; collabora con le aziende alla ricerca di nuove tecnologie
per la lavorazione, il trattamento del metallo e di altri materiali impiegati nella produzione dei
suoi progetti.

Angiolino Dolcetti & un designer che da sempre trasferisce negli oggetti da lui creati I'amore
per I'arte e la competenza tecnica, connubio che rende le sue creazioni apprezzate e richieste
ovunque.

Da quasi 20 anni ha legato il suo sodalizio di collaborazione con la famiglia Pasini e piu di tutti
ha contribuito a creare lo “Stile Pasini” firmando le maniglie che hanno portato al successo il
marchio “PFS Pasini” in tutto il mondo.

Angiolino Dolcetti obtained his diploma from the High School Liceo Artistico V. Foppa in Bre-
scia. He attended the European Institute of Design and almost immediately started designing
and making prototypes with novel shapes in the segment of handles, household goods and
gifts, from interior and exterior lighting, to furniture in wood, resins, metal and glass. He wor-
ked in conjunction with companies in his constant search for new working techniques, for the
treatment of metals and of other materials used in the production of his projects.

Designer Angiolino Dolcetti has always transferred to the objects of his creation his love of art
and technical competence, a blend which makes his creations greatly appreciated and widely
requested everywhere.

For nearly 20 years he has worked in collaboration with the Pasinis and has given his all-im-

portant contribution to the conception of the “ Pasini Style “, signing the handles which have
earned the company the success of the trademark “ PFS Pasini” all over the world.

Pasini Backstage



Our Designers

Daniela Seminara, pesigner

Daniela Seminara, PhD in Design & Comunicazione Multimediale, svolge I'attivita di designer
a 360° con particolare attitudine per lo sviluppo di nuovi prodotti.

In continua sperimentazione tra arte, design e ricerca, Daniela si dedica al mondo del pro-
getto in modo personale e originale, sempre cercando coerenza tra reali bisogni, estetica e
producibilita.

Laureata al Politecnico di Milano, Facolta de Design nel 2004, ha lavorato con Paola
Bucciarelli, architetto in Hbgroup, progetto per I’'Utenza Ampliata, Gianni Arduini, industrial
designer, provobiri ADI (Associazione Disegno industriale Italiano) e fondatore de EIDD.
Supporto alla docenza dal 2005-2010 con prof. Francesco Zurlo, Emmanuel Gallina (desi-
gner), Carlo Magistretti (industrial director), prof. Giuliano Simonelli, prof. Venanzio Arquilla.
Ha svolto progetti di ricerca sul design strategico per Poli.design e per il dipartimento INDA-
CO del Politecnico di Milano dal 2007 al 2009.

Nel 2007 con Pasini lancia il marchio ‘PASS move into design’ per promuovere la linea di mani-
glie e maniglioni Plus, presentata al Fuorisalone del Salone del Mobile di Milano nel 2007.

Vincitrice di numerosi premi e riconoscimenti internazionali, dal 2011 vive a Barcellona, dove
ha fondato con Marta Gordillo e Manel Durd IN-TENTA creative design group, studio cre-
ativo che intrecciando idee tra design di prodotto, architettura e fotografia offre da piccole
produzioni semiartigianali a microarchitetture urbane, sempre privilegiando un cammino
dove sostenibilita, produzione locale e usabilita trovano una opportunita produttiva.

Daniela Seminara holds a PhD in Design & Multimedia Communication and works as an all-round designer, focusing on the creation and de-
velopment of new products.

Constantly experimenting in art, design and research activities, Daniela works in the context of projects and designs in her own personal and
innovative way with a view to seeking coherence between the actual needs, aesthetics and feasibility of the product.

She graduated from the School of Design at the Milan Polytechnic in 2004 and boasts collaborative experiences with Paola Bucciarelli, ar-
chitect of Hbgroup, a project for wide-target market, with Gianni Arduini, industrial designer, as an arbitrator for ADI (Association for Italian
Industrial design) and is the founder of EIDD.

From 2005 to 2010 she worked as an assistant to Prof. Francesco Zurlo, Emmanuel Gallina (designer), Carlo Magistretti (industrial director),
Prof. Giuliano Simonelli and Prof. Venanzio Arquilla. From 2007 to 2009, she also conducted research projects on strategic design for Poli.
design and for the INDACO, a department of the Milan Polytechnic.

In the year 2007, in conjunction with Pasini, she launched the trademark ‘PASS move into design’ so as to promote the line of handles and pull
handles known as Plus, presented at Fuorisalone at Salone del Mobile held in Milan in 2007.

Daniela has won numerous awards and international recognition prizes and has lived in Barcelona since 2011, where she has set up together
with Marta Gordillo and Manel Duro the creative design group IN-TENTA. The group blends various ideas related to product design, architectu-
re and photography and offers small urban micro-architectural semi handcrafted productions choosing a line of action which makes for better
opportunities for product creation combining sustainability, local production and usability.

Ilgnazio Bonusi+Francesco Tocchella, pesigners

Materico il primo, di una riservata creativita sempre incisiva. Poliedrico e volubile il secondo. Ignazio & architetto, formatosi nel campo dell’ar-
chitettura pura. Francesco ha assorbito I’eccentricita e I'irriverenza di Vivienne Westwood durante I’esperienza lavorativa dalla regina del punk.
Si “scontrano” a Milano, dove subito nasce un incontro di anima e mente spesso in conflitto. Sono I'uno il completamento dell’altro. Dal disordine
dei loro scontri nasce I'ordine dei loro progetti.

Lo studio Atelier Due architettura e design € il braccio delle loro menti, supportate da altre menti diversamente creative. Spaziano dall’architettura pura,
all'interior design fino al design di prodotto.

www.atelierdue.it - www.youtube.com/user/AtelierDue - info@atelierdue.it - press@atelierdue.it

Inclined to the art of matter the former, with a reserved and always incisive creativity.
Multifaceted and voluble the latter.

Ignazio is an architect trained in the segment of pure architecture. Francesco has absorbed
the eccentricity and irreverence of Vivienne Westwood during his working experience with the
queen of punk.

They “come face to face” with each other in Milan, and they immediately click in soul and
mind, two spheres which are often in conflict.. One represents the completion of the other and
the disorder of their confrontations gives rise to the order of their projects.

The studio Atelier Due Architettura e Design carries out the ideas conceived by

their minds, in turn supported by other minds of a different creativity.

They cover the range which goes from pure architecture through interior

design up to the product design.
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Pasini nel Mondo

@ Europa
TALIA - BELGIO - REP. CECA - ARMENIA - SPAGNA - FRANCIA - OLANDA - INGHILTERRA -

GERMANIA - GRECIA - CIPRO - MALTA - ESTONIA - LITUANIA - LETTONIA - RUSSIA - UKRAINA -
POLONIA - BIELORUSSIA

America
U.S.A.

©

Africa
SENEGAL - EGITTO - LIBIA - ALGERIA - TUNISIA - MAROCCO

©

Middle East
LIBANO - IRAN - SIRIA - KUWAIT - GIORDANIA - ISRAEL - ABU DHABI - DUBAI - ARABIA SAUDITA -
QATAR - BAHRAIN

Far East
PAKISTAN - INDIA - MALESIA - INDONESIA - TAWAN - CINA - VIETNAM - KOREA - AUSTRALIA - SRI LANKA -
KAZAKISTAN - THAILANDIA

© O
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PASINI

JEWELLERY LINE

SJashion Line

PASIN|

Elements Line

City Line

Knobs & Knockers

Accessories

INdoor

ag.31 .
bad - Maniglie

. Handles
pag.139 :

é Maniglioni
. Pull Handles
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Maniglie/Handles

ALFA
Easy
168

AMALF
@ Fashion
118

ANNA
Easy
156

ANTIPANICO

Easy
171

ANUBI
Classique
56

ASIA
Classique

80

ASOLO
@ Fashion
114

BARLETTA
@ Fashion
90

BARLETTA
Z/INSERTI

@ Fashion
38

BARLETTA
CRYSTAL

@ Fashion
84

BARLETTA
CRYSTAL 2
@ Fashion
86

EERMUDA
@ Fashion
106

CALYPSO
@ Fashion
130

CERVINIA
@ Fashion
112

CIGNO
Easy
170

CLASSIC
Easy
154

CLEOPATRA
Classique
46

COLONIA
Classique
74

COROLLA
Classique
48

COROLLA
@ Jewellery
29

COSMIC
@ Fashion
128

COSMO
Easy
149

CREOLA
Classique
70

DELTA
Easy
153

DENA
Easy
164

DENA 2
Easy
165

DIANDRA
Classique
66

DIVA
Easy
147

DREAM
@ Jewellery
1.8

DROP
Easy
146

DUKE
@ Fashion
100

DUKE
M Jewellery
28

ECO
Easy
166



ELECTRA
@ Fashion
132

EMIR
Easy
142

EMIR 2
Easy
143

EMIR
DIAMONDS
Easy

140

EMIR
DIAMONDS 2

Easy
141

EXPO
@ Fashion
102

EXPO 2
@ Fashion
104

GALAXY
@ Fashion
124

GAMMA
Easy
160

GIADA
Easy
157

GIZA
Easy
148

GODIVA
Classique
52

HORUS
Classique
58

KATANA
@ Fashion
120

KEFREM
Classique
60

KEOPE
Classique
54

KING
Classique

40

KING
@ Jewellery
z1

LAURA LISCA

Classique
76

LUCY
Easy
152

LUNA
Easy
158

LYBRA
Classique
78

MARINA
Easy
169

MAYA
Easy
155

MEDAN
@ Fashion
122

METEOR
Classique
72

MILANO
@ Fashion
116

MISTRAL
@ Fashion
126

MOD.800
Classique
64

NINFA
Easy
161

PASHA
Classique
42

PATRIZIO
Classique
50

PIATTA
Easy
167

Alphabetical Index
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Maniglie/Handles

-

=

PLANET
Easy
150

PLUS LINE
LEGNO

@ Fashion
94

PLUS POINT

OTTONE
@ Fashion
96

PLUS UP
CORIAN

@ Fashion
92

PORTOFINO
@ Fashion
108

PRINCESS
Classique
34

PRINCESS
@ Jewellery
22

PRINCESS
@ Jewellery
20

PRISMA
Easy
144

PULSAR
Easy
162

QUADRATA
@ Fashion
98

QUADRATA
@ Jewellery
26

QUEEN
@ Fashion
36

QUEEN
@ Jewellery
24

RAMSES
Classique
32

ROMA
Easy
163

ROYAL
@ Fashion
134

SAHARA
Classique
44

SIENA
@ Fashion
110

SIRIO
Classique
52

SITIA
Easy
151

STAR
Easy
145

SULTAN
Classique

38

URBINO
Classique

68

VALENCIA
Easy
159

ZEUS
@ Fashion
136

Maniglioni

Pull Handles

ACQUARIUS
G. SPOSTATO

M@ Fashion
202

ANTA RIBALTA
@ Fashion
210

ANTA RIBALTA
QUADRATO

@ ~ashion

211

ARONA
@ Fashion
203

BANGKOK
@ City
224



BERLIN
M city

220

BOOMERANG
@ Fashion
205

CIPRO
M Classique
191

CONCHIGLIA
@ Classique
194

CORALLO
@ Classique
194

CRETA
M Classique
185

CRETA
G. TONDO

@ Classique
191

DOLPHIN
@ Elements
175

DUBAI
@ City
225

DUCALE
@ Classique
195

ESAGONALE
@ Fashion
207

N\
>

SALASSIA
@ Fashion
203

GIAVA
o ity
227

GIAVA

. ESAGONALE
@ Fashion
206

GIAVA

G. ROYAL

M@ Classique
1.88

(51ZA
@ Fashion
208

HERON
@ Elements
176

HONG KONG
@ City
216

IMPERO
@ Classique
182

KING
@ Classique
197

LONDON
@ City
222

LUNA
@ Fashion
205

Alphabetical Index

LYBRA
@ Classique
196

MANILA
@ Classique
183

MARTE
@ Fashion
201

MIAMI
@ City
218

MICENE
@ Fashion
208

MOD.800 DR.
@ Classique
192

MOD.800 SP.
@ Classique
192

MONETA
@ Classique
190

MOSCOW
@ City
221

OLIMPIA
@ Fashion
209



Maniglioni/Pull Handles Alphabetical Index

ROYAL '
OLIMPO LISCIO SPAZIO
@ Fashion ® City @ City
201 227 \\\ 214
ROYAL "
PANTHER RIGHE TOKYO
@ Elements M Classique M city
177 189 225
ROYAL
PATRIZIO RIGHE TREND
@ Ciassique @ City M Fashion
193 226 202
ROYAL
PHOENIX STILE VELA
@ City @ Classique @ Classique
214 188 196
ROYAL
PIREO STILE VENEZIA
M Classique @ City M Classique
184 L, 226 181
WINDOWS ARCO
PRINCESS SANTIAGO P. PALLA
@ Classique @ City M Fashion
197 217 204
WINDOWS DRITTO
QUADRATO SCETTRO P. OBLIQUA
M Fashion @ Classique @ Fashion
209 180 204
RIMIRA SEMITONDO ZANCATO
< @ Fashion @ Fashion @ Classique
200 207 195
\ RIO SHANGHA) ZETA
% M City @ City M Fashion
@ =224 223 208
ZODIACO LEON
RODI SIDNEY G. LYON
@ Classique @ City @ Classique
190 219 187
ROYAL ZODIACO VIRGO
14 LISCIO SORRISO G. LYON
@ Classique @ Classique @ Classique
189 193 186
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UNA PERFETTA FUSIONE TRA LA CREATIVITA’ E
LA MANUALITA’ DEI MAESTRI ORAFI ITALIANI
E LA TECNOLOGIA E QUALITA’
DELLE NOSTRE MANIGLIE PER PORTE,
Cl HA PERMESSO ANCORA UNA VOLTA DI CREARE
UNA SERIE DI PRODOTTI ORIGINALI ED ESCLUSIVI,
PER | NOSTRI MIGLIORI CLIENTI IN TUTTO IL MONDO.

JEWELLERY LINE...
RAPPRESENTA IL MEGLIO DELL’ARTE DEL MADE IN ITALY,
CONCENTRATO IN QUESTA LINEA DI MANIGLIE
CHE SPOSANO PERFETTAMENTE LA NOSTRA FILOSOFIA
DI CREARE E DONARE UN VALORE ED UN SAPORE SPECIALI
Al NOSTRI GIOIELLI PER LA CASA...

THE PERFECT BLEND BETWEEN THE CREATIVITY AND
THE HIGH CRAFTSMANSHIP OF ITALIAN MASTER GOLDSMITHS
AND THE TECHNOLOGY AND QUALITY OF OUR DOOR HANDLES,

HAS ENABLED US ONCE AGAIN TO CREATE
A RANGE OF ORIGINAL AND EXCLUSIVE PRODUCTS,
FOR OUR BEST CLIENTS ALL OVER THE WORLD.

JEWELLERY LINE...
REPRESENTS THE CUTTING EDGE OF THE ART OF ITALIAN PRODUCTION,
CONDENSED IN THIS LINE OF HANDLES
WHICH COMBINE TO PERFECTION OUR PHILOSOPHY
FOR CREATING AND IMPARTING A SPECIAL VALUE
AND TASTE TO OUR JEWELS FOR THE HOME ...



JEWELLERY LINE

...LUXURY

17



www. pasini.it

Art. 8101
SILVER/SAPHIRE
Maniglia su rosetta

Handle on rose

Art. 8101
GOLD/AMBER
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 8101
PINK-GOLD/AMBER
Maniglia su rosetta
Handle on rose
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JEWELLERY LINE

DREAM

design: Linea Idea

Art. 8001

Art. 8001

GOLE/ SAFH'RE SILVER/AMBER
I%r)no 9 Pomolo
ob P
Art. 8001 Art. 8000
SILVER/SAPHIRE SILVER/PURPLE
Pomolo Pomolo
Knob Knob

Art. 8100
GOLD/EMERALD
Maniglia su placca

Handle on plate
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Art. 3780
GOLD/MADREPERLA
Maniglla su placca
Handle on plate

JEWELLERY LINE .

PRrINCeSS

design: A. Dolcetti



JEWELLERY LINE .

gle

design: A. Dolcetti

Art. 3720
GOLD/MADREPERLA
Maniglla su placca
Handle on plate
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www. pasini.it

Art. 3781
SILVER/PAVE’
Maniglla su rosetta
Handle on rose

Art. 4129
SILVER/PAVE'
Set America
Set America



JEWELLERY LINE .

Princess

design: A. Dolcetti

Art. 3780
GOLD/PAVE'
Manlglia su placca
Handle on plate
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www. pasini.it

Art. 3661
SILVER/PAVE'
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 4115
SILVER/PAVE'
Set America
Set America



JEWELLERY LINE .

Queen

design: A. Dolcetti

Art. 3660
GOLD/PAVE'
Manlglia su placca
Handle on plate
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www. pasini.it

Art. 3541
SILVER/PRESTIGE
Maniglla su rosetta
Handle on rose

Art. 3541
GOLD/STONE
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 4126
GOLD/STONE
Set America
Set America
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JEWELLERY LINE .

Quadrata

design: A. Dolcetti

Art. 3541
SILVER/PAVE'
Maniglia su rosetta
Handlle on rose
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Art. 3751
SILVER/PAVE’
Maniglia su rosetta
Handle on rose

JEWELLERY LINE .

%Duke

design: A. Dolcetti



JEWELLERY LINE .

Corolla

design: A. Dolcetti

Art. 3741
SILVER/PAVE'
Maniglia su rosetta
Handle on rose
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Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults
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Art. 8261/0091
YESTER

Art. 8261
ANTIQUE FRENCH

Art. 4140
YESTER
Art. 132
YESTER
Art. 131
ANTIQUE FRENCH
Art. 8260 Art. 8261 Art. 8261/0091 Art. 4140 Art. 131 Art. 132
Maniglia su placca Maniglia su rosetta originale Maniglia su rosetta Set America Cerniera grande Cerniera piccola
Handle on plate Handle on rose Handle on rose Set America Big Hinge Small Hinge
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~ design: A. Dolcetti
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Art. 3781
OGV YESTER

Art. 0525
ANTIQUE FRENCH

Art. 3785 Art. 4129
ORO OGV YESTER
Art. 3780 Art. 0525 Art. 3785 Art. 4129
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Set pomolo Maniglione Set America
Handle on plate Set knob Pull Handle Set America
T4 158 e 0 B4 &7 w 158
1} O W
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Art. 3361
ARGENTO ANTICO

Art. 3361/3421
ORO

Art. 4020/3665

Art. 4115
OGV YESTER PELTRO
Art. 3663/3421
ANTIQUE FRENCH
Art. 3660 Art. 3361/3421 Art. 3361 Art. 3663/3421 Art. 4020/3665 Art. 4115
Maniglia su placca Maniglia su rosetta originale Maniglia su rosetta Martellina Maniglione Set America
Handle on plate Handle on original rose Handle on rose Window handle Pull Handle Set America
L 75 168 48 AT e i
j - [
= & B o
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design: A. Dolcetti
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Art. 3811
YESTER

Art. 3811/3421
ANTIQUE FRENCH

Art. 3810
YESTER
Art. 3810 Art. 3811/3421 Art. 3811
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Maniglia su rosetta
Handle on plate ndle on rose Handle on rose
56 155 57 148 57 155
1 = I 1

298
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design: A. Dolcetti
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Art. 3721
ARGENTO ANTICO
Art. 0430
YESTER
Art. 3725 Art. 4125
YESTER ANTIQUE
FRENCH
Art. 3723
YESTER
Art. 3720 Art. 3721 Art. 0430 Art. 3723 Art. 3725 Art. 4125
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Pomolo Martellina Maniglione Set America
Handle on plate Handle on rose Knob Window handle Pull Handle Set America
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~ design: A. Dolcetti
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Art. 3921
YESTER

Art. 3921/3421
ANTIQUE FRENCH

Art. 3920 Art. 3921/3421
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
Handle on plate

160

’i‘ 155

P Alle—
L

42 ®

345

Handle on rose

Art. 3921
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 4141
PELTRO

Art. 4141
Set America
Set America

65 160
(— 1

SEIC=

490 |
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ey
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Art. 8271/005
YESTER

Art. 8271
ANTIQUE FRENCH

Art. 8270
Maniglia su placca
Handle on plate

75 125
1 I

240

Art. 8271
Maniglia su rosetta

Art. 8271/005
Maniglia su rosetta
Handle on rose
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design: PFS Pasini Project
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Art. 3361
PELTRO

Art. 3363
YESTER
Art. 3361/3421
YESTER
Art. 3360 Art. 3361/3421 Art. 3361 Art. 3363
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Maniglia su rosetta Martellina

Handle on plate Handle on rose Window ha

& 150 L 150 ] Fig
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Art. 3741
ORO/ORO-SABB.

Art. 3748
NIK/NIK-SAT
Art. 3741/Q
NIK/NIK-SAT
Art. 0540
OLV/SAT
Art. 3740 Art. 3741 Art. 3741/Q Art. 3748 Art. 0540
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Maniglia su rosetta Martellina Pomolo Corolla
on plate Handle on rose dle on rose Window handle
% 137 i) 143 ] _ taz 15 i

52

[

50
1
|

]

| e

L= T .

148

48

&5



= Corlla

~ design: A. Dolcetti
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Art. 2831
YESTER

Art. 2833
ANTICATO MARRONE

Art. 2831/3421
YESTER

Art. 0550
oLv
Art. 2830 Art. 2831/3421 Art. 2831 Art. 2833 Art. 0550
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Maniglia su rosetta Martellina Maniglione
Handle on plate Handle on rose Handle on rose Window handle Pull handle
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= Patrizio
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Art. 3821
OLV/BIANCO

Art. 3821
OLV/BLU

WwWw. pasini.it

Art. 3820 Art. 3821
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
Handle on plate Handle on rose

E

300




design: PFS Pasini Project
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Art. 3211
PELTRO

Art. 3211/3421
ANTICATO MARRONE

Art. 3210
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 3211
Maniglia su rosetta

Art. 2160
oGV

Art. 3211/3421
Maniglia su rosetta Anubi
Handle on rose Anubi

Art. 2160
Coprinterruttore Horus
Switch-cover Horus

140

—

45.

Handle on rose

144

145



- Kepe

- design: A. Dolcetti
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Art. 3421/005
oGV

Art. 3421
YESTER

Art. 3421
Maniglia su rosetta originale
Handle on rose

Art. 3420
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 2170
oLv

Art. 3421/005 Art. 2170
Maniglia su rosetta Coprinterruttore Anubi
Handle on rose Switch-cover Anubi
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design: A. Dolcetti
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Art. 3201
CR/CR-SAT.

Art. 3202
CR/CR-SAT.

Art. 3200 Art. 3201 Art. 3208 Art. 3202
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Dreh kipp Cremonese
Handle on plate Handle on rose Dreh kipp Window handle
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! — l] = g INE— |_. | 7 l! / [I |
' T ? HIE |,
| e J r 2
i 4 &t

58



- Horus

design: A. Dolcetti
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Art. 3221
CR/CR-SAT.

Art. 3228
oLv

Art. 3220 Art. 3221 Art. 3228
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Dreh kipp
Handle on plate ndle on rose Dreh kipp
139 v a0
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Art. 2961
NN/ORO
Art. 2963
oLv
Art. 4102
Art. 2961/0rig. ORO
PELTRO
Art. 2960 Art. 2961/orig. Art. 2961 Art. 2963 Art. 4102
Maniglia su placca Maniglia su rosetta originale Maniglia su rosetta Martellina Set America
Handle on plate Handle on rose Handle on rose Window handle et America
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Art. 0031
ARGENTO ANTICO

Art. 0032
oLv

Art. 0030 Art. 0031 Art. 0032 Art. 0038
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
Handle on plate Handle on rose Window Handle Dreh kipp
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Art. 2781
oLv

Art. 2783
oGV

Art. 2780 Art. 2781 Art. 2783 Art. 2788
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Martellina Dreh kipp
Handle on plate Handle on rose Window handle Dreh kipp
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= Diandra
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Art. 1051
oLv

Art. 1051
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 1050
Maniglia su placca

Handle on pl

.3 L a2
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Art. 1801
oLv

Art. 1802
oLV

Art. 1800 Art. 1801 Art. 1802 Art. 1808
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
Handle on plate Handle on rose Window handle Dreh kipp
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~ Crula
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Art. 3231
oGV
Art. 3235
oLv
Art. 3230 Art. 3231 Art. 3238 Art. 3235
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Dreh kipp Maniglione
Handle on plate Handle on rose Dreh kipp Pull Handle
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Art. 1441
oLv

Art. 1440
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 1441
Maniglia su rosetta

&7 127

y

Art. 1446
oLV

Art. 1446
Pomolo su placca
Knob on plate
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Art. 0301
oLv

Art. 0012
oLV

Art. 0300 Art. 0301 Art. 0012 Art. 0308
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
Handle on plate Handle on rose Window Handle Dreh kipp
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Art. 3151
CROMO

Art. 3152
o

Art. 3150 Art. 3151 Art. 3152 Art. 3158
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
Handle on plate Handle on rose Window handle Dreh kipp
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design: A. Dolcetti
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Art. 2971
oLv

Art. 2963
oLv

Art. 2970
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 2971 Art. 2963
Maniglia su rosetta Martellina
dle on rose Window handle
T 127 . 45 7
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Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Nuova finitura cromato satinato spessore garanzia 10 anni
New thick matt-chrome finish 10-year guarantee

CORIAN DUPONT Antibatterico e antistatico
CORIAN DUPONT Antibacterial and antistatic

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults
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Art. 8281/A
CR

Art. 8281/B
CR

Art. 8281/C
CR-SAT.

Art. 8281/D
CR-SAT.

Art. 8281
Maniglia su rosetta

Handle on rose

61 139



Danletta
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Art. 8291/A
CR

Art. 8291/B
CR-SAT.

WwWw.pasini.it

Art. 8291
Maniglia su rosetta

Handle on rose

61 139
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Art. 8301/A
CR-SAT.

Art. 8301/B
CR-SAT.

Art. 8301/C
CR-SAT.

Art. 8301/F
CR

Art. 8301
Maniglia su rosetta

Handle on rose

‘ 61 | 139
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Art. MP2005
CR-SAT.
Art. MP2005/3540
CR-SAT.
Art. MP2005 Art. MP2005/3540
Maniglia su rosetta Maniglia su placca
..Handleonrose ~  Handeonplate ...
61 139 61 140
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— g | ——
o
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50
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Art. 7001 PLUS LINE
PVD/CORIAN BIANCO

Art. 7100 PLUS UP
CROMO/CORIAN BIANCO

Art. 7100 Art. 7001
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

Handle on plate Handle on rose

58 152 | 58 162

300

50



design: D. Seminara
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Art. 7100 PLUS UP
CR/WENGHE’

Art. 7100
Maniglia su placca

Handle on plate

58 152

300

94

50

Art. 7101 PLUS UP
CR.SAT/WENGHE’

Art. 7101
Maniglia su rosetta

| 58 162

Handle on rose
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Plus line
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Art. 7001 PLUS LINE
YESTER

Art. 7101 PLUS UP
CR/CR.SAT

Art. 7100 PLUS UP
CR

Art. 7100 Art. 7101
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

Handle on plate Handle on rose

58 152 | 58 162

300

50



Plus point

design: D. Seminara
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Art. 0117/
YESTER
Art. 3540
PVD
Art. 4126
NIK.SAT/CROMO
Art. 3540 Art. 3541 Art. 0038 Art. 0117/ Art. 4126
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Dreh kipp Maniglione su placca Set America
........................................ Handie onplate ~~ ~  Handeonrose ~~~~ Drehkipp .. PulHandleonplate ~— SetAmerica e
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design: A. Dolcetti
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Art. 3750
CR/CR-SAT.

Art. 3750
Maniglia su placca

Handle on plate

B5 150

100

45

Art. 3751
Maniglia su rosetta

B85 153

Handle on rose

Art. 3758
NIK/NIK.SAT.

Art. 3751/Q

Maniglia su rosetta

BS

152

Handle on rose

65

Art. 3758
Dreh kipp

Dreh kipp

BS a2

160

Art. 4139
OLV/SAT

Art. 4139
Set America

Set America

62 62

475

50



design: A. Dolcetti
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Art. 3760/
OGV YESTER

Art. 3760/
Maniglia su placca

Handle on plate

51 138

102 1

Art. 3761
Maniglia su rosetta

Handle on rose

Art. 3761/0081
NIK/NIK-SAT.

Art. 3768
OoLS

Art. 3761/0081
Maniglia su rosetta

63 137
1 1

[t}
~ { )

Handle on rose

Art. 3768
Dreh kipp

B5 a0

Dreh kipp
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design: PFS Original Project
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Art. 3770/3740
NIK/NIK-SAT.

Art. 3770/3740
Maniglia su placca

Handle on plate

55 135

208

104

Art. 3771
Maniglia su rosetta

55 142

Handle on rose

Art. 3771
OLV/SAT

Art. 3771/0071
OLV/SAT

Art. 3771/0071
Maniglia su rosetta

Handle on rose

51 134
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design: PFS Original Project
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Art. 3670/3540
OLV/SAT

Art. 3670/3540
Maniglia su placca

Handle on plate

0 134

106

Art. 3670
OLV/SAT

Art. 3670
Maniglia su placca corta

50 134

_Handle on plate

Art. 3671
Maniglia su rosetta

Handle on rose
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design: PFS Original Project
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Art. 2016/3740
oGV

Art. 2016/3740
Maniglia su placca

Handle on plate

76 140

300

108

46

Art. MP2016
NIK-SAT.

Art. MP2016
BZ VINTAGE

Art. MP2016
Maniglia su rosetta

76 | 140 ‘ 76 | | 140

45
45

Handle on rose



109




110

Art. 2012
CR-SAT.

Art. 2012
BZ VINTAGE

WwWw.pasini.it

Art. 2012
Maniglia su rosetta

Handle on rose

65 138 65

45

45

138
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112

Art. 2011
CR-SAT.

Art. 2011
BZ VINTAGE

WwWw.pasini.it

62

45

Art. 2011
Maniglia su rosetta

Handle on rose

134 62

45

134
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Art. 2015
CR-SAT.

Art. 2015
YESTER

WwWw.pasini.it

66

45

Art. 2015
Maniglia su rosetta

Handle on rose

145 66

45

145
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Art. 2018
CR-SAT

Art. 2018
CR-SAT/NERO

Art. 2018
Maniglia su rosetta

Handle on rose

60 168
[ 1

o)
<
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Art. PP2303
CR

Art. PP2303
CR/SAT

WwWw.pasini.it

Art. PP2303
Maniglia su rosetta

Handle on rose
65 120

45
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Art. 3480
NIK/NIK-SAT

Art. 3480
Maniglia su placca

Handle on plate

70 137

245

120

Art. 3481
Maniglia su rosetta

o 142

Handle on rose
70 L]

Art. 3488
CROMO

Art. 3488
Dreh kipp
Dreh kipp
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design: A. Dolcetti
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Art. 2840
CR/CR-SAT

Art. 2840
Maniglia su placca

Handle on plate

83 142

230

122

45

Maniglia su rosetta
Handle on rose

B4

Art. 2841

145

Art. 2848
NIK/ORO

Art. 2848
Dreh kipp

Dreh kipp
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WwWw.pasini.it

Art. 3050
CR/CR-SAT

Art. 3050
Maniglia su placca

Handle on plate

79 145

245

124

Art. 3051
Maniglia su rosetta

Handle on rose

T 147

Art. 3058
oLv

Art. 3058
Dreh kipp

Dreh kipp
B2 30

152
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~ design: A. Dolcetti
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Art. 3080
OLV/SAT

Art. 3083 Art. 3085
CR/CR-SAT. OLV/SAT

Art. 3080 Art. 3081 Art. 3083 Art. 3085
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Martellina Maniglione
_ Handie on plate " EESSHanciclonyiosciuy  ME\indowjnarcichmmm  Pull handle |

] 129 59 131 53 27 &0 50

245
o8
250

126 i
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Art. 3070/3520
OLV/SAT

Art. 3070/3520
Maniglia su placca

Handle on plate

. G i

245

128

43

Art. 3073
CR/CR-SAT.

Art. 3071
Maniglia su rosetta

&7 142

a

Handle on rose

Art. 3073
Martellina

Window handle

65 27

19

Art. 3075
OLV/SAT

203

Art. 3075
Maniglione

68 50

Pull handle
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WwWw.pasini.it

Art. 3060/3520
NIK/SAT

Art. 3060/3520
Maniglia su placca

Handle on plate

T3 145

243

130

43

Art. 3061
Maniglia su rosetta

79 148

Handle on rose

68

Art. 2953
oLv

Art. 2953
Martellina

Window handle

60 277

100
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design: A. Dolcetti
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Art. 3190
oLv

Art. 4109
oLv
Art. 3190 Art. 3191 Art. 4109
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Set America
.............................................................................. Handie on plate © ____Handle OnI0se e A
81 147 59 150 = 1
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e

250
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Art. 3580
oLv

Art. 3580
Maniglia su placca

Handle on plate

55 104

245

43

Art. 2581
Maniglia su rosetta

Handle on rose

55 107
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Art. 3170
oLv

Art. 3170 Art. 3171
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

Handle on plate Handle on rose

L 115 L 118

245

136

43
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design: A. Dolcetti
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Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in ltalia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

S |
' § Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
E New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Nuova finitura cromato satinato spessore garanzia 10 anni
New thick matt-chrome finish 10-year guarantee

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults

138
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WwWw.pasini.it

Art, 3865
CR

Art. 3861 Art. 3865
Maniglia su rosetta Maniglione

Handle on rose Pull Handle

55 142 z 0

45

232
210

140



Emir diamonds

VAN, DASING L .

Art. 3865
CR

Art. 3871 Art. 3865

Maniglia su rosetta Maniglione

Handle on rose Pull Handle
2 2

55 142
= [ —

SFic—

232
210

141



WwWw.pasini.it

Art. 3861
Maniglia su rosetta

Handle on rose

55 142

45

142

55

Art. 3860
Maniglia su placca
Handle onplate

250

42

140

Art. 3860

CR/SAT.

232

Art. 3865
Maniglione

Pull Handle

2

210

50

Art. 3865
CR/SAT.
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Art. 3875
CR-CR/SAT.

Art. 3871 Art. 3875
Maniglia su rosetta Maniglione

55 142 z %

45

232
210

143



144

WwWw.pasini.it

Maniglia su placca
Handle on plate

60

Art. 3830

250

138

Art. 3830
CR SAT.

Art. 3831
Maniglia su rosetta

Handle on rose

60 142

50
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Art. 3850
CR

Art. 3850 Art. 3851
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
soandie onplate ANl 0N 08 e

62 132 62 138

50

240

145

38
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Art. 3881
CR

Art. 3880
CR/CR-SAT.

Art. 3880 Art. 3881
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

Handle on plate Handle on rose

56 130 56 135

50

240

146

38



WA, DASINT, L

Art. 3840
CR-SAT.

Art. 3840 Art. 3841
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
CHandle on plate AN O IO e

56 128 56 132

50

240

147

38
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Art. 3250
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 3258
oLv

Art. 3251
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 3252
OLV/SAT

Art. 3252
Cremonese
Window handle

design:

Art. 3250
CR/CR-SAT.

Art. 3258
Dreh kipp
Dreh kipp

A. Dolcetti

245

148

43

52

175
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150
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Art. 3300
oLv

Art. 3300 Art. 3301
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

B 125 65 134

50

240

149

r
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Art. 3398
NIK/SAT
Art. 3390
SAT
Art. 3390 Art. 3391 Art. 3398
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Dreh kipp
................................................................................ Randle onplate . HANde O 0Se D O KD e
B3 128 63 124 68 30
A B s
-
o 2
-/
o

150

=



Art. 2790
Maniglia su placca

Handle on plate

53 127

240

ar

Art. 2798
OoLv

Art. 2791
Maniglia su rosetta

Handle on rose

53 133

WWW, pasini, it

Art. 2792
Cremones

[

Art. 2792
oLv

e

Window handle

ar

Art. 2790
oLv

Art. 2798
Dreh kipp

Dreh kipp

56 30

151
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Art. 2801
OLV/SAT
Art. 2808
oLv
Art. 2802
oLv
Art. 2800
oLv
Art. 2800 Art. 2801 Art. 2802 Art. 2808
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
e iaNdle on plate Hande onrose Window handle DrENKIDD e
&7 132 68 135 ] 36 70 30
R i 8 o (1

152

ar
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Art. 2410
Maniglia su placca
Handle on plate

240

Art. 2411
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 2418

oLv

Art. 2412
Cremonese
Window handle

165

¢ o
Art. 2412
oLv
Art. 2410
OLv
Art. 2418
Dreh kipp
Dreh kipp
62 0
2| |F!
E |

153
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Art. 2862
OLV/SAT
Art. 2860
OLV/SAT Art. 2865
OLV/SAT
Art. 2860 Art. 2861 Art. 2862 Art. 2868 Art. 2865
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp Maniglione
Handle on plate Handle on rose Window handle Dreh kipp Pull handle
ST 141 57 138 57 30 70 38 58 50
& 2
g 2
= it
- -r
3 5 g

154

43
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Art. 1021
OLV/FIORE BLU

Art. 1020
YESTER/BIANCO

Art. 1020 Art. 1021
Maniglia su placca Maniglia su rosetta

66 139 L] 145

240

155

38
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Art. 2950/0030
Maniglia su placca
Handle on plate

250

156

40

Art. 2953
oLv

Art. 2950
Maniglia su placca
Handle on plate

Art. 2950
oLv

Art. 2951
Maniglia su rosetta
Handle on rose

45

Art. 2950/0030

oLv
Art. 2953
Martellina
Window handle
58 27
2



VAN, DASING L

Art. 1330
oLv
Art. 1335
oLv
Art. 1330 Art. 1331 Art. 1335
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Maniglione
Handle on plate Handle on rose Pull handle
] 118 70 126 70 55
uy
i
=
o = o
L ™~

157
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Art. 0028
oLv Art. 0022
oLv

Art. 0020
oLv

Art. 0020 Art. 0021 Art. 0022 Art. 0028

Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp
........................................................ Handle on plate ....Handleonrose ~~—  Windowhandle = DTN KDL
62 Lkl 63 125 68 36 65 32
£
2 g :
o

158



Art. 1010
Maniglia su placca
Handle on plate

250

Art. 1011
Maniglia su rosetta
Handle on rose

SN, DASINT, L

Art. 1010 Art. 1015
OLV/SAT oGV
Art. 1015

Maniglietta su placca
Handle in plate

159
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Art. 3108
oLv Art. 3102
oLv

Art. 3100
OLV/SAT

Art. 3100 Art. 3101 Art. 3102 Art. 3108

Maniglia su placca Maniglia su rosetta Cremonese Dreh kipp

e 30dIE ON plate Handle on10Se o Window handle ... DICNKIDD e
B5 137 65 137 B2 38 68 30
3 8
8 ki

160
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Art. 3470
Maniglia su placca
Handle on plate

245

ey

Art. 3471
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 3470
ORO/SABB.

161



Pulsar

Easy
I . WwWw.pasini.it

Art. 3320
oLv

Art. 3320 Art. 3321
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
Handle on plate Handle on rose
B2 135 62 137
i 1 P !

T ! n
| =
1

=

162
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Art. 3341
oLV

Art. 3341
Maniglia su rosetta

Handle on rose

ar 125

163
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WwWw.pasini.it

Art. 3280
Maniglia su placca
Handle on plate

250

a5

Art. 3281
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 3280
OoLS



WWW, DAasING, L

Art. 3380
OLV/SAT

Art. 3380 Art. 3381
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
Handle on plate Handle on rose

55 133 55 13
=2
T ow
=

165

43
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Easy

WwWW. pasini.it

CO

Art. 3650
Maniglia su placca
_Handle on plate

Art. 3651
Maniglia su rosetta
Handle on rose

Art. 3650
OLV/SAT

54 128

1
- —
g
0
L

40

s 1

b fE=



VAN, DASING L

Art. 3270
CR/CR-SAT

Art. 3270 Art. 3271
Maniglia su placca Maniglia su rosetta
..Handle onplate o HANdle O T0Se e

66 125 &4 126

240

167

38
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Art. 3513
oLv

Art. 3510
oLv

Art. 3510 Art. 3511 Art. 3513
Maniglia su placca Maniglia su rosetta Martellina

Handle on plate Handle on rose Window handle

63 135 85 140 68 36

240
165

204

168

38

Art. 3515
oLv

Art. 3515
Maniglione
Pull handle

58 50

254



arina Easy ®
WWW.pasini. it .

Art. 3491
oLs

Art. 3491
YESTER

Art. 3491
Maniglia su rosetta
Handle on rose

s
FdEc—
169
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Art. 3290

Maniglia su placca

]

Handle on plate

152

250

#3

Art. 3290
CR.

Art. 3291
Maniglia su rosetta

Handle on rose

T8 155



65

Art. 8310
Maniglia su placca
Handle on plate

240

38

210

Art. 8310
CR/SAT

Art. 8311
Maniglia su rosetta

Handle on rose

68 216

50

WWW, pasini, it
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Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

S |
' § Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
E New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Nuova finitura cromato satinato spessore garanzia 10 anni
New thick matt-chrome finish / 10-year guarantee

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish / 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults

172



Elements

...Distinction
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Elements

Delfino, Pantera, Airone
Dolphin, Panther, Heron

La lavorazione dei metalli
esprime un tributo continuo a
uno dei quattro elementi della

natura: IL FUOCO.

Con la serie ‘Elements’
abbiamo voluto dare forma anche
agli altri tre elementi.

Il ‘Delfino’: simbolo dACQUA
La ‘Pantera’: simbolo di TERRA
L'Airone’: simbolo dellARIA.

Metalwork pays a permanent
tribute to one of the elements
that compose the universe,
according to ancient
traditions: THE FIRE.

Our line ‘Elements’
represents the need to evoke
also the other three elements.
We have reproduced
the ‘Dolphin’ as a WATER symbol
the ‘Panther’ as a EARTH symbol
the ‘Heron’ as a AIR symbol.

174



Dolphin

design: A. Dolcetti

Elements

WWW. pasini.it

°m

IL DELFINO

é il nostro simbolo dell'acqua: € uno degli
animali piu intelligenti.

Forte e coraggioso é dotato di notevole
curiosita, mansueto e disponibile € uno degli
animali piu amabili.

La dolcezza delle linee, la forma elegante e
snella fanno di questo maniglione il giusto
compendio architettonico per case sobrie
abitate da persone veramente amabili.

THE DOLPHIN

is our symbol of water. It is one of the most
intelligent animals.

Strong and courageous it has an outstanding
curiosity. It is tame, helpful and friendly.

The sweetness of its lines and its elegant and
slender shape causes this pull handle to be
the proper architectural compendium of sober

houses inhabited by truly goodnatured people.

PVD CR CR/SAT

Art. 0420
Maniglione
Pull handle

Scheda tecnica
Technical features

Barra ottone forgiato - OT 58
Forged brass bar - OT 58

Peso - kg 2,85
Weight - kg 2,85

175



www. pasini. it design: A. Dolcetti

I @ Elements HerOn

L’AIRONE

é il nostro simbolo dell'aria.

Vive in ambienti sani, ama l'acqua, ha una
straordinaria capacita ed eleganza nel volo.
La grazia e la bellezza del’animale sono
trasferite nelloggetto in modo deciso e ne
fanno un maniglione particolarmente
adatto a porte di case eleganti e raffinate.

THE HERON

is our symbol of air.

Lives in a healthy environment and loves water.
It has an extraordinary flyng capacity and it is
remarkably elegant.

The charm and beauty of this animal are
indisputably materialised in this product and
give rise to the creation of a pull handle which
is particularly suitable for doors of really elegant
and refined houses.

PVD CR CR/SAT
Art. 0422
Maniglione Scheda tecnica
Pull handle Technical features

Barra ottone forgiato - OT 58
Forged brass bar - OT 58

Peso - kg 2,20
Weight - kg 2,20

176 '8 &



Panther Elements
design: A. Dolcetti www.pasini it .

LA PANTERA

e il nostro simbolo della Terra.

E' animale di grande forza ma soprattutto
dall'agilita e dalla velocita straordinarie; grande
cacciatore sa bene proteggere la prole.

E' adatto per una casa ben protetta i cui
abitanti sono assai dinamici e grintosi.

THE PANTHER

is our symbol of earth.

It is an animal of great strength and chiefly of
an extraordinary agility and velocity.

It is an expert hunter that knows perfectly well
how to protect its offspring.

It is the right pull handle for a well-protected
house whose inhabitants are extremely
dynamic and energetic.

PVD CR CR/SAT
Art. 0421
Maniglione Scheda tecnica
Pull handle Technical features
n
Barra ottone forgiato - OT 58
Forged brass bar - OT 58
Peso - kg 3,00
g 2 Weight - kg 3,00
177
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Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish / 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults
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WWW, pasini. it . .
I design: A. Dolcetti

oLv oGV

Art. 0119
Maniglione Scettro

Pull handle Scettro

180



Venezia

WWW, pasini, it

oLv

oLv

Art. 0560 Art. 0560-2
Maniglione Venezia Maniglione Venezia doppio
Pull handle Venezia Double Pull handle Venezia

ar

ar

181
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I mpero

WwWw.pasini.it

oLv

oLv

Art. 0220
Maniglione Impero
Pull handle Impero

L] L.

45

182

FBE-268- JXE-458
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Manila

WWW, pasini, it

oLv

oLv

Art. 0200
Maniglione Manila
Pull handle Manila

TS 50

183

10840
330 - &30 - 480 - BOO



Pire

WwWw.pasini.it

oLv

oGV

oLv

Art. 0210 Art. 0211 Art. L210
Maniglione Plreo Maniglione Pireo Medio Maniglione Pireo Lungo
Pull handle Pireo Pull handle Pireo Medio Pull handle Pireo Lungo

184

V605 - 380 - 400
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-
oLV
oLV
Art. L652 Art. L652-2
Maniglione Creta Maniglione Creta doppio
.................................................................................... Pull handle Creta e ANl Creta doppio
S ™ ti 3
r
- -
5 (=] R
R

200 - 150

275 - 225
S—|
355
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WWW, pasini. it

Z1an\V1rgo g. Lyon

YESTER

Art. 0255
Maniglione Zodiaco Virgo g.Lyon

design: PFS Original project

oGV

Pull handle Zodiaco Virgo g.Lyon

L] by

a5
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Zuiao Leong.Lyn P

design: PFS Original project

oLv

oGV

Art. 0256
Maniglione Zodiaco Leon g.Lyon
o bUlhandle ZOdIACO LEON G- LYON | e

B ]

187

10 - 350
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Royal stile  Giava g.Royal

design: PFS Original project design: PFS Original project

oLv oLv

Art. 0410 Art. 0107/R
Maniglione Royal stile Maniglione Giava
_..Pulhandle Royal stie e Ul haNdle Giava

B8 o0 ™ 100

42

==

— -
]
363
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Royal righe  Royal liscio P

de3|gn PFS Or|g|nal proj ect design: PFS Original project

WA, OASINIIT

oGV oLV

Art. 0412 Art. 0411
Maniglione Royal righe Maniglione Royal liscio
_Pull handle Royal righe e DUl RaNdIE ROy lisciO

L] w0 68 50

240

189

A 1111101121/
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e Rl

oLv

Art. L651
Maniglione Rodi mm.200

Pull handle Rodi mm.200

& TS

ar
3T

190 d (]

IMoneta

oLv

Art. L650
Maniglione Moneta mm.200

) 55

n

150§ 200
04

Pull handle Moneta mm.200



Cretagamotondo ~ Cipro P

Www.pasini.it

- ey

oGV

Art. 0656 Art. 0653
Maniglione Creta gambo tondo p/b Maniglione Cipro
...Pull handle Creta round f0OU /b e N ANI€ CIDIO.

L] L] B3 L7

g : 3 | & 191



e Muod.800sp.  Mod.800 ar.

oGV oLV

Art. 0035S Art. 0035
Maniglione Mod.800 spostato Maniglione Mod.800

Ll handie Mod 800 STt e L AN MO 00

B4 L ] 45

192 g W oz § g



Patrizio Sorrise

Www.pasini.it

ocv oLv

Art. 0550 Art. 0069
Maniglione Patrizio Maniglione Sorriso
Pull handle Patrizio Pull handle Sorriso

™ ]

[ ]
ar

20

-1
210
25T
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Conchiglia Corallo

design: PFS Original project design: PFS Original project

oLs

CR

Art. 0114 Art. 0115
Maniglione Conchiglia Maniglione Corallo
Pull handle Conchiglia Pull handle Corallo

] 37 i 2 ar

i

210
i)
210

r
W5
. I
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Z anato Ducale

Www.pasini.it

oLV oGV

Art. 0034 Art. 0175
Maniglione Zancato Maniglione Ducale
LPulhandle ZanCato L DG DuCEIE

L) L5 a2 L)

180

=5

167
35
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Vil L_ybra

design: A. Dolcetti

PELTRO oLv

Art. 4020 Art. 3155
Maniglione Vela Maniglione Lybra

Pull handle Vela Pull handle Lybra

T8 . ; SICI” [ %] L]

L]
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Princess King o

design: A. Dolcetti design: A. Dolcetti

WWW, 0asini. it

YESTER ANTIQUE FRENCH

Art. 3785 Art. 3725

Maniglione Princess Maniglione King
Pull handle Princess Pull handle King

54 a0 a7 29

g 1| J |\ 197



Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Articoli completamente in Ottone
Completely brass-made products

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

S |
' § Nuovo rivestimento “Yestech” testato 800 ore in nebbia salina
g New “Yestech” coating subjected to 800-hour salt fog test

Nuova finitura cromato satinato spessore garanzia 10 anni
New thick matt-chrome finish 10-year guarantee

Finitura PVD 20 anni di garanzia
PVD finish / 20-year guarantee

5 anni di garanzia contro ogni difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults

198



Sashion Linec

199



200

WwWw.pasini.it

CR/SAT

Art. 0118/C
Maniglione Rimira

Pull handle Rimira

) 5

8

I ® ®

design: Atelier Due

CR/SAT

Art. 0118
Maniglione Rimira

Pull handle Rimira

% £

a0



design: A. Dolcetti

CR/SAT

Art. 0112
Maniglione Olimpo

Pull handle Olimpo

280

CR/SAT

Art. 4050

Maniglione Marte

Pull handle Marte

T4

WA, OASINIIT

201



Trnend 7. Apoﬁ.tato-i

I design: PFS Original project design: PFS Original project

CR/CR-SAT CR/CR-SAT

Art. 0315 Art. 0244
Maniglione Trend Maniglione Zodiaco Acquarius g.spostato
LooPulhandie Tend e Ul ANAIE Zodiaco Acquarius g-spostato

55 52 i d a0

230
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CR/SAT

Art. M2602
Maniglione Arona

Pull handle Arona

50 20

15

Galassia ..

Www. pasini. it

YESTER

Art. 3028
Maniglione Galassia
Pulhandie Galassia

aa 2

Al
B0

203



Weinndows Weinndowas
I Ancop. palla Drnittop. obliqua

design: PFS Original project design: PFS Original project

CR oLv

Art. 3005/B Art. 3000/D
Maniglione Windows Arco p. palla Maniglione Windows Dritto p. obliqua
Pull handle Windows Arco p. palla Pull handle Windows Dritto p. obliqua

12
H

204 ) ||



design: PFS Original project design: PFS Original project

Www.pasini.it

CR oLv

Art. 0111 Art. 0110
Maniglione Luna Maniglione Boomerang
Pull handle Luna Pull handle Boomerang

£ 13 L5 12

205



Giava

MM g. cdagonale

I design: PFS Original project design: PFS Original project

oLv oLv

Art. 0108 Art. 0107
Maniglione Micene rigato Maniglione Giava g. esagonale
...Pull handle Micene rigato el NENdE Glava . esagonale
80 £ 86 8

an M

aa
230
& F |
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Cdagonale  Jemitonds ©n

design: PFS Original project design: PFS Original project

Wy pasin it

oLv CR/SAT

Art. 0105 Art. 0106
Maniglione Esagonale Maniglione Semitondo
Pull handle Esagonale Pull handle Semitondo

] -E] 8BS L
a0

? 2 g 2 207
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design: A. Dolcetti

CR/CR-SAT

Art. 0441
Maniglione Zeta
Pull handle Zeta

208 g g

OLV/SAT

Art. 3255
Maniglione Giza
Pull handle Giza



design: A. Dolcetti

oLv

Art. 4004
Maniglione Olimpia
Pull handle Olimpia

Www.pasini.it

CR/SAT

Art. 0117
Maniglione Quadrato
Pull handle Quadrato

183

180
i)

209



oLv

Art. 3546
Maniglione Anta ribalta

Pull handle Anta ribalta

el

0T

210
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CR/SAT

Art. 3547
Maniglione Anta ribalta quadrato
Pull handle Anta ribalta quadrato

&1

|._r.| i
WI W 211
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INOX
316

Qualita/Quality

Design originale Pasini
Pasini Original Design

Acciaio INOX 316
316 STAINLESS Steel

Prodotto esclusivamente in Italia
Exclusively Made in Italy

Ambiente ed ecologia/Environment and ecology

Vernici e lavaggi ecocompatibili
Environmentally friendly paints and washes

Prodotti e imballi completamente reciclabili
Completely recyclable products and packaging

Garanzia/Guarantee

PVD garanzia 20 anni
PVD finish / 20-year guarantee

Garanzia 5 anni per qualsiasi difetto tecnico
5-year guarantee on any technical faults
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Spazio Phoenix

design: PFS Original project design: PFS Original project
INOX INOX
Art. 3027 Art. 3035
Maniglione Spazio Maniglione Phoenix
.......................................................................... Pull handle Spazio Ul handle Phoenix
-] 15 75 %0
Disponibili _ Disponibili
varie misure = | | varie misure ]
Su richiesta su richiesta
Different sizes g Different sizes 5 s
214 available % g available ;
on demand on demand
CIf e
= [




design: Atelier Due

Wy, 0as i it

Art. 0121
Maniglione Misurati
Pull handle Misurati

o 65
[ 22

0]

I — | 215
0

900 / 1045




Art. 6119 Art. 6119L
Maniglione Hong Kong Maniglione Hong Kong
Pull handle Hong Kong Pull handle Hong Kong

216



WWwW. pasini.it

Art. 6115 Art. 6116S Art. 61151
Maniglione Santiago Maniglione Santiago S Maniglione Santiago liscio
Pull handle Santiago Pull handle Santiago S Pull handle Santiago liscio

217




Art. 6114 Art. 6114L
Maniglione Miami Maniglione Miami liscio
Pull handle Miami Pull handle Miami liscio

218 [,
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INOX INOX/PVD

Art. 6101 Art. 6101L
Maniglione Sidney Maniglione Sidney liscio
Pull handle Sidney Pull handle Sidney liscio

219
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Art. 6106

Maniglione Berlin
Pull handle Berlin

INOX

Art. 6109S
Maniglione Berlin S
Pull handle Berlin S

Art. 6106L
Maniglione Berlin liscio
Pull handle Berlin liscio

o o e X T
::t w0 40 ® 'g.-.'f. =N
e W0 0 F W
6WP5 | 600 400 w0 8 M W
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INOX

Art. 6102
Maniglione Moscow
Pull handle Moscow

WWwW. pasini.it

INOX/PVD

221



Art. 6103
Maniglione Lodon
Pull handle London

222
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Art. 6105 Art. 6105L
Maniglione Santiago Maniglione Santiago liscio
Pull handle Santiago Pull handle Santiago liscio

223




Art. 6112 Art. 6113
Maniglione Bangkok Maniglione Rio
Pull handle Bangkok Pull handle Rio

224




Art. 6100
Maniglione Tokyo
Pull handle Tokyo

Art. 6104
Maniglione Dubai
Pull handle Dubai

WWwW. pasini.it

225



Royal stile Royal righe

design: PFS Original project design: PFS Original project

INOX INOX

Art. 0410/Al Art. 0412/A1
Maniglione Royal stile Maniglione Royal righe
Pull handle Royal stile Pull handle Royal righe

4 4 Tek
226 E‘ Hﬁ E i 3 g
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Royal liscio Glava

design: PFS Original project

WA, 0ASINILIT

INOX

INOX
Art. 0411/Al Art. 0107/Al
Maniglione Royal liscio Maniglione Giava
................................... Pull handle ROyal ISCIO e L NANGIE GIBYE e
[0} | B L] i

£ g g § 227



Battenti e Pomol
Knockers & Knobs

228



WWW. pasini.it

Battenti/Knockers .

Luxor

oLv

Esagono

Barocco

oLv

Luna

CR
Art. 0920 Art. 0900
Battente Luxor Battente Barocco d.130-150
Knocker Luxor Knocker Barocco d.130-150
8
10 125

oLv
Art. 2000 Art. 0960
Battente Esagono d.100-120 Battente Luna d.150
Knocker Esagono d.100-120 Knocker Luna d.150
= ¥ Bﬂ
g |
il g

229
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Battenti/Knockers
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Pireo
oLs Leone

oLv

Anello Triangolo

oLv oLV
Art. 0910 Art. P910 Art. 0940 Art. 0950 Art. 3687
Battente Plreo  Battente Plreo piccolo Battente Leone Battente Anello d.90-110-130 Battente Triangolo
......... Knocker Pireo  Smal Knocker Preo . ....Knockerleone .......KnockerAnelod.90-110-130 . KnockerTriangolo

" 60-80
1 o7

2 | ‘

w— - (=]

S ! =

g g2 '$| F|
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Pomoli/Knobs
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Quadrato Corolla

YESTER CR/SAT

CR/SAT

Trend Margherita

Lv

Art. 0280
Pomolo Margherita d.60-70-80
Knob Margherita d.60-70-80

Art. 0530 Art. 0540 Art. 0310 Art. 0285
Pomolo Quadrato mm.70 c/ros. Pomolo Corolla mm.60 c/ros. Pomolo Trend d.60 c/ros. Coppia Pomoli Margherita ¢.8 d.60
...Knob Quadrato mm.70 w/rose | Knob Corola mm 60 wrose ! Knob Trend d.60 w/rose Pair Knobs Margherita 9.8 d.60 .
45-58 50-60 63 60 67 56 80 60-70-80
] I R — | |
3 BE N
© 3 o S -
2 8 2 |
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l Pomoli/Knobs

Delta Mod. 800

oLv oLv

Princess King

ANTIQUE FRENCH YESTER

Art. 2400 Art. 2300

Pomolo Delta d.60-70-80 c/ros. Pomolo Mod.800 d.60-70-80

Knob Delta d.60-70-80 w/rose Knob Mod. 800 d.60-70-80
Art. 2445 Art. 2335 Art. 0525 Art. 0430

Coppia Pomoli Delta q.8 d.60 c/ros. Coppia Pomoli Mod.800 q.8 d.60 Pomolo Princess Pomolo King d.60-80
........ Pair Knobs Delta q.8 d.60 w/rose  Pair Knobs Mod.8009.8d.60 KnobPrincess . . e KNODKing d.60-80
60 60-70-80 61 60-70-80 a0 70 70 90

60-80

60-80

i m/ §

S

O
90
75




Pomoli/Knobs
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Liberty

oGv

Galaxia

YESTER

Art. 0330
Pomolo Liberty d.60-70-80 c/ros.
Knob Liberty d.60-70-80 w/rose

Art. 0335
Coppia Pomoli Liberty q.8 d.60
...pair Knobs Liberty q.8d.60

59 60-70-80
1

Art. 0350
Pomolo Magnum d.70 c/ros.
..Knob Magnum d.70 w/rose ..

92

70

60-80
85

Magnum

oLv

Marte

PELTRO

Art. 0340
Pomolo Galaxia d.70 c/ros.
_Knob Galaxiad.70 wirose .

Art. 0390
Pomolo Marte d.70-90

85 80 65 70-90
\ \ I

70
80

. Knob Marte d.70-90
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Accessor
Accessories
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Cremonesi/Window handles -

1

3

Art. 0016
Cremonese Pendente
Window handle Pendente

Art. 3115/3116
Asta Semitonda cm. 160-240
Brass bar half round cm. 160-240

Art. 3117/3118
Asta Tonda cm. 160-240
Brass bar round cm. 160-240

Art. 3114
Cremonese Ovale Mp.

Window handle Ovale Mp.

Art. 3114/3522
Cremonese Ovale Pl. Beta
Window handle Ovale PI. Beta

Art. 104
Passante finale - intermedio
Final - middle fittings

Art. 105
Passante per asta tonda
Round fittings
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y ®) Bucalettere/Letter plates

Art. 2051

NIKEL-SAT

Art. 2050

YESTER

Art. 0096

oGV
Art. 2051 Art. 2050 Art. 0096
Buca lettera liscia stampata Buca lettera liscia Buca lettera Sorriso
mSCLREtE plal B Letter plate plain e Letter plate SOMSO
_31{! ) “] 330 8 310 10
88| || IaﬁE 85| || |]_45H ?2|| |301
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Nicchie/Flush handles

WWW, pasini, it

Art. 618 Art. 617 Art. 3543  Art. 3543/P  Art. 616

Art. 2440

Art. 2442

Art. 2420

Art. 2422

Art. 2442 Art. 2422
Nicchia quadrata c/nottolini Nicchia tonda c/nottolini
Flush handle squared w/knobs  Flush handle rounded w/knobs
Art. 618 Art. 617 Art. 616 Art. 3543 Art. 3543/P Art. 2440 Art. 2420
Nicchia cieca c/foro Liscia cieca c/foro Nicchia cieca c/foro Liscia cieca Nicchia a/ribalta cieca c/foro  Nicchia quadrata d/50 liscia Nicchia tonda d/50 liscia
Flush handle w/hole Flush handle w/hole  Flush handle w/hole  Flush handle w/hole - Flush handle w/hole Flush handle d/50 plain_ Flush handle rounded d/50 plain
40 13 35 10 40 10, 40 13 40 14 50 14 50 14
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Bocchette/Key holes
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Art.1BFDM

Bocchetta doppia mappa tonda d.50
Key hole

Art.0496

Bocchetta doppia mappa con dischetto
rettangolare
Key hole

Art. 0496

Bocchetta doppia mappa rettangolare
Key hole

Art. 0496 Y

Bocchetta Yale rettangolare
Key hole

Art.0496

Bocchetta rettangolare foro 8
Key hole

Art.YO051

Bocchetta Meteor Yale
Key hole

Art. Y2653

Bocchetta Yale ovale stretta
Small oval Yale key hole

Art. 3BFY

Bocchetta Laura
Key hole Laura

Art. 9BFY

Bocchetta lamiera plast. ovale
Key hole oval plast

Art. 1BFY

Bocchetta lamiera plastica tonda d.45
key hole round plast d. 45

Art. 8BFY

Bocchetta d. 50
Key hole d. 50

Art. 2BFY

Bocchetta Gamma
Key hole Gamma



Bocchette Sicurezza/Security key holes

Art. 191/15

Bocchetta sicurezza rettangolare mm.15 ottone
Security key hole mm.15

Art. 195/15

Bocchetta sicurezza.ovale mm.15 inox
Security key hole mm.15

Art. 191/15

Bocchetta sicurezza rettangolare mm.15 inox
Security key hole mm.15

Art. 195/15

Bocchetta sicurezza ovale mm.15 ottone
Security key hole mm.15

WWW, pasini, it

Art. 192

Bocchetta sicurezza mm.06
Security key hole mm.0,6

Art. 191

Bocchetta sicurezza mm.10
Security key hole mm.10

Art. 194

Bocchetta sicurezza esagonale mm.10
Security esagonale mm.10

Art. 195

Bocchetta sicurezza ovale
Security key hole oval

Art. 10BDEF

Defender tondo mm 15
Round defender mm.15

239
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Accessori/Accessories
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Art. O05P Art. 008P

Ferma porta Chiocciola Fermaporte cilindro
Door stop Chiocciola Door stop cilindro

Art. 0057

Nottolino per serrature

e Art. 2667

Nottolino quadrato
Square knob

Art. 0077

Nottolino doccia d. 40x37,5 - 6 MA
Locks knob

Art.2657

Nottolino T/Austriaco
WC knob T/Austriaco

Art. 0087

Nottolino doccia d. 40x13,5 - 5 MA
Locks knob

Art. 0037

Nottolino WC q.8 grosso
WC knob .8

Art. 0067

Nottolino a serratura
Knob



Cerniere/Hinges

WWW. pasini.it

Art.120

Cerniera Grossezza mm.100-120-140

Hinge Grossezza mm. 100-120-140
Art.G130

Coppia cerniere doppia cristallo
Pair glass hinges

Art. 115

Cerniera Bietta mm. 100-120-140
Hinge Bietta mm.100-120-140

Art.126/3

Cerniera Piana
Flat Hinge

Art.121

Cerniera Poumella

mm. 100x55-100x60-120x60-120x75
Hinge Pomelles

mm. 100x55-100x60-120x60-120x75

Art.128/4

Cerniera Piana
Flat Hinge

Art.118

Cerniera Libro
mm.100x65-120x70-140x80
Hinge Libro
mm.100x65-120x70-140x80

Art.129 Art.122

Cerniera zancata

Angled Hinge Cerniera Bietta m.zancata
mm.100-120
Hinge Bietta
mm.100-120
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Catenacci/Door bolts
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Art. 0492

Catenaccio verticale mm.300-400
Door bolt mm.300-400

Art. 0493

Catenaccio mm.150-200-250
Door bolt mm.150-200-250

Art. 0491

Catenaccio c/inc. mm. 80-100-120-200
Door bolt mm. 80-100-120-200

Accessori bagno/Bathroom signs

WWW, pasini. it

Art. 5070 Art. 5071

Segnalino Bagno Uomo-Donna Segnalino Bagno Pipa-Scarpa
Bathroom sign Man-Woman Bathroom sign Pipe-Shoe

Art. 5072 Art. 5073

Segnalino Bagno WC Segnalino Bagno Toilette
Bathroom sign WC Bathroom sign Toilette
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Placche speciali/Special plates
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Art. P 3720 YDM
Placca sp. King
Special plate King

King

Luna stretta

Art. P 3780 YDM

Placca sp. Princess
Special plate Princess

Art. P 3540 YDM
Placca sp. Quadrata
Special plate Quadrata

Princess

Mod. 800

Art. P 0050
Placca sp. Luna stretta
Special plate Luna stretta

Quadrata

Zar

doppia mappa wc

Art. P 0030 SM
Placca sp. bassa Mod.800
Special plate Mod.800

Art. P 3440
Placca sp. Zar doppia mappa wc

10 65
fl
1
w
o ®
2
™
w0
!

350
85

85

350
85

85
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&) Kit di fissaggio/Fixing system kit
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4

refs-es

~
A4

G “"M'{

KIT 1:

FISSAGGIO SINGOLO PASSANTE
per porte: legno, alluminio, pvc, blindate.

SINGLE FIXING

for: wooden doors aluminium doors pvc doors armoured doors

RLEe
/ﬁ—’f

.
B *?/#@ezi

. ,{l/’fx

KIT 3:

FISSAGGIO COPPIE
per porte: legno, alluminio, pvc, blindate

BACK TO BACK FIXING

for: wooden doors, aluminium doors, pvc doors, armoured doors

B =0

— 1

=
5

@
- [
L—-

KIT 5:

FISSAGGIO SINGOLO NON PASSANTE
per porte: legno alluminio blindate

SINGLE FACE FIXING
for: wooden doors aluminium doors armoured doors

244
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KIT 2:

FISSAGGIO SINGOLO PASSANTE
per porte: vetro

SINGLE FIXING
for: glass doors

*

7

_@-i _ﬁ@‘@&\
Z
A2

e

W

©) o

KIT 4:

FISSAGGIO COPPIE
per porte: vetro

BACK TO BACK FIXING
for: glass doors

e\

e
s G :-r"‘ /,;;é

/’
i /,/,/f

Lot
3 # 5 /{
KIT 6:

FISSAGGIO SINGOLO NON PASSANTE
per porte: alluminio blindate

SINGLE FACE FIXING
for: aluminium doors armoured doors
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Kit di fissaggio/Fixing system kit -

7 T 7
F o 1@/ ‘f\ @‘ ! oi\

7
7 Z

KIT 7: KIT 8:

FISSAGGIO MANIGLIONE SINGOLO CON BOCCOLA FISSAGGIO MANIGLIONI COPPIA CON BOCCOLA

SINGLE FACE FIXING BACK TO BACK FIXING

i~ @ / &;;..,@ A

KIT 9: KIT 10:

FISSAGGIO POMOLO PASSANTE FISSAGGIO POMOLO NON PASSANTE

N\
\

F/ -~

"

v 1 24
KIT 11; KIT 12;

FISSAGGIO BATTENTE PASSANTE FISSAGGIO BATTENTE NON PASSANTE
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Kit di fissaggio/Fixing system kit
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KIT 13:

FISSAGGIO ALZANTE SCORREVOLE SINGOLO C/NICCHIA

KIT 14:

FISSAGGIO ALZANTE SCORREVOLE A COPPIA

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO:

246

% ®
C]
®
PASSAGGIO 1
]
PASSAGGIO 2

E ISTRUZIONI

MONTAGGIO
MANIGLIA
CON ROSETTA

o 3

ISTRUZIONI MONTAGGIO BOCCHETTE SICUREZZA

X PORTA DX

{
%nx

¥ PORTA SX

G

4

]
:}\

SENSI APERTURA PORTA

LEFT OR RIGHT DOOR



Ferri per maniglie e maniglioni

Troncone fresato
per fissaggio a
coppia 8BMA-10MA

Troncone filettato
fissaggio singolo
6MA-8MA-10MA

Ferro liscio
q.6-9.7-q.8

Perno filettato
per fissaggio a
coppia 8BMA

Art. F12 AVPS8

Perni fissaggio singolo passante

Art. B0O210

Piastrine per fissaggio maniglioni

Ferro espansione
q.8-q.10
per mm 65/ 85

WWW. pasini,it

Ferro con niples
q.8-q.10

Ferro con rondella
q.8 per mm 60
mm 95/110/150

Fissaggi

WWW. pasini. it

Art. F12 AVPF

Perni fissaggio singolo non passante

Art. Piastra 25 .8

Piastrine con quadro per fissaggio
pomoli e battenti non passante

Ferro con spacco
e fresate 9.8 - .10

®
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Fissaggl

Art. Piastra 17/74/28 8MA

Piastrine con filetto per fissaggio
pomoli e battenti non passante

Art. D8 - DNB - DBB

Dadi ciechi in ottone

Art. M4 - M5 - M6

Molla ambidestra

Meccanismi

Www.pasini.it

Gioco Gratz con boccole Gioco Gratz con boccole +g.7x 35 Gioco Gratz senza boccole Gioco Gratz con perni

Gioco MP per aste esterne Movimento DK q.7 Movimento DK con boccole Movimento DK in plastica
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Il piacere di scegliere/
The pleasure to choose e N .

Placche/Plates

) B )

O

H- g | &

./ o

PATENT standard profile ¥ALE euro profile NOTTOLING WC toilet turn PLACCA CIECA blind plate

Bocchette/Escutcheons

Do Do

- . - e
| i —
* ANTLLD BONRLATE) peommbed ting 43 men EI |
AMELLE STANIARE rwmuussd S 8 rrose |
\ e,

o
BOCCHETTE TONDE round escutchieons

] BOCCHETTE QUADRATE square escutcheons

® @@ [ [©

NOTTOLING WC todlet turn PATENT standard profile  YALE euro profile ROTTOLING WC toilet tum PATENT standard profile  YALE euro profile
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Quality and guarantees
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PVYD FINISH OTTONE
Finltura in PVD Rivestimento metallico sottovuoto in zirconio PANI OTTONE - BRASS

denominato PVD (Phisical Vapor Deposition)

Incrementa notevolmente la resistenza all'usura e CuZn3Trh2 - CWEDGNSS

all'abrasione assicurando una pid lunga durata del prodotto e i | ose | wee | om |osinslmsne | | wems: znog

il mantenimento di brillantezza e stabilita del colore nel
tempo.

FVD Finishing Metallic zirconium vacuum coating named
PVD (Physical Vapor Deposition) increases the resistance to
wear, abrasion and rubbing action, granting a longer life,
better brightness and colour stability to our products.

min 58 210-280 040-080 mac005 macl,00 max 1,00 ma] 00 max-0,30 diff
BARRE OTTOMNE - BRASS BARS

CuZna0Pb2 - CWB1TN

Cute | Ni% Srih Po% | Fe% | AP (As% | En%

16-25 mat03 max00s - o,

570-550 Imaxx 03 masi3

°m
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General sales conditions.

1- All direct orders and those placed by our agents, are subject to our approval.

2- Prices are intended ex-works and V.A.T. excluded.

3- Goods are forwarded at the buyeris own risk, even when the sale is carriage free. Unl

of transport for the forwarding will be chosen by the seller without any responsibility what

wise agreed, all possible insurance regarding transport must be contracted by the BUYEr wiiw wn wapeouws sy mwn o
will be at the buyeris own charge.

4- Eight days after receipt of the goeds, the buyer will decline every right to any claims for defects, shortcomings in quality
or in weight of the object of the sale. In the event of claims promptly placed, the goods will have to be kept at the selleris
complete disposal for any checks that may be required. The buyer is not entitled to make use of or tamper with these goods
- not even slightly - as this may cause invalidation of any right of claims or complaints.

In the event of the seller recognizing the validity of the claim, he will be obliged to replace the geods, and these will have
to be returned in their original state and condition. Any expenses deriving from damage (g.g. battering, denting, etc) found
in the goods will be at the buyeris entire charge.

In the event of any contention arising for possible inexactness in the measures of our items, which are expressed in milli-
metres, the seller declines every responsibility as these must be intended only as approximate.

E Mimscem membes s swem mend ml fermimm o s smd o o mbmed cllom bbb b meim mmmmimbm e ol s B E",-.I.-.blu GhIESB. Ul'a ﬂal M'Dntini, 1 WJ'
ntil payment has been effected in

i at any moment and without any
ithority is that of the Court of Bre-

bove conditions as well as those
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